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TEMPLATE
PATRON / PLANTILLA

Barons BD412-MB

WARNING: 
WOOD DUST

ATTENTION: 
POUSSIÈRE  

DE BOIS

ADVERTENCIA:  
ASERRÍN

x1

1) �Drill a 3/4 inch pilot hole using the 5/32 inch Drill Bit.  
(Do not drill through door). 

Percez un trou de guidage de 3/4 po à l’aide 
d’unemèche de 5/32 po. (Ne pas percer 
complètement la porte.) 

Perfore un agujero piloto de 3/4 in (1,9 cm) usando la 
broca de 5/32 in (0,4 cm). (No atraviese la puerta  
al perforar).

WARNING: Drilling, sawing, sanding or 
machining wood products can expose 
you to wood dust, a substance known 
to the State of California to cause 
cancer.  Avoid inhaling wood dust or 
use a dust mask or other safeguards 
for personal protection.  For more 
information go to www.P65Warnings.
ca.gov/wood.

AVERTISSEMENT : Le perçage, le 
sciage, le ponçage ou l’usinage de 
produits en bois peuvent vous exposer 
à la poussière de bois, substance 
reconnue par l’État de Californie 
comme cancérigène. Évitez d’inhaler 
la poussière de bois ou utilisez un 
masque anti-poussière ou d’autres 
dispositifs de protection personnelle. 
Pour de plus amples renseignements, 
consultez la page www.P65Warnings.
ca.gov/wood.

ADVERTENCIA: Perforar, serruchar, 
lijar o usar otro tipo de máquina para 
tratar productos de madera puede 
exponerlo al aserrín, una sustancia 
que el estado de California reconoce 
que provoca cáncer.  Evite inhalar el 
aserrín o use una máscara u otro tipo 
de protección personal.  Para obtener 
más información, ingrese en www.
P65Warnings.ca.gov/wood.

Center on door vertical stile
Centre sur le montant de la porte

Centro del larguero vertical de la puerta

5/32 inch 
5/32 po 
(0,4 cm)
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Colocación de la m
anija: la distancia recom

endada desde la parte inferior de la puerta hasta el centro de la m
anija es de 36 a 48 in (91,5 a 122 cm

).
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Barons
BD412-MB

Door Handle
Poignée de porte
Manija de la puerta
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